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א־1 ֹֽ וְל
Lan–boten
H3808

ל יָכֹ֨
saged
H3201

ף יוֹסֵ֜
Yusuf
H3130

ק לְהִתְאַפֵּ֗
menep
H0662

ל לְכֹ֤
kagem–sedaya
H3605

הַנִּצָּבִים֙
tiyang–ingkang–ngadeg
H5324

יו עָלָ֔
wonten–ing–celakipun

א וַיִּקְרָ֕
lan–nuwuh
H7121

יאוּ הוֹצִ֥
medal–aken
H3318

כָל־
sedaya
H3605

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

מֵעָלָי֑
saking–kula

וְלאֹ־
lan–boten
H3808

עָמַ֤ד
ngadeg
H5975

אִישׁ֙
tiyang
H0376

אִתּ֔וֹ
kaliyan–piyambakipun
H0854

ע בְּהִתְוַדַּ֥
nalika–nepangaken
H3045

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

אֶל־
dhumateng
H0413

יו׃ אֶחָֽ
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

Ing kono sang Yusuf wus ora kuwat nahan panggalihe maneh ana ing ngarepe kang padha sowan, banjur 
ngandika seru: “Wong kabeh padha konen metu saka ing kene!” Dadi ing ngarsane Sang Yusuf wus ora ana 
wong siji-sijia, nalika panjenengane mblakakake sarira marang para sadhereke.

ן2 וַיִּתֵּ֥
Lan–medalaken
H5414

אֶת־
*
H0853

קֹל֖וֹ
suwantenipun

י בִּבְכִ֑
nangis
H1065

וַיִּשְׁמְע֣וּ
lan–mireng
H8085

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4713

ע וַיִּשְׁמַ֖
lan–mireng
H8085

ית בֵּ֥
griya

ה׃ פַּרְעֹֽ
Piraun
H6547

Sawuse mangkono Sang Yusuf banjur muwun seru banget, nganti keprungu wong Mesir, malah iya nganti 
keprungu para santanane Sang Prabu Pringon.

אמֶר3 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

יוֹסֵ֤ף
Yusuf
H3130

אֶל־
dhumateng
H0413

֙ אֶחָיו
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

אֲנִי֣
kula
H0589

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

הַע֥וֹד
punapa–taksih
H5750

י אָבִ֖
bapak–kula
H0001

חָי֑
gesang

א־ ֹֽ וְל
lan–boten
H3808

יָכְל֤וּ
saged
H3201

֙ אֶחָיו
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

לַעֲנ֣וֹת
kangge–mangsuli

אֹת֔וֹ
piyambakipun
H0853

י כִּ֥
amargi

נִבְהֲל֖וּ
sami–kagèt
H0926

מִפָּנָֽיו׃
saking–ngajengipun
H6440

Pangandikane Sang Yusuf marang para sadhereke: “Aku iki Yusuf, bapak apa isih sugeng?” Nanging para 
sadhereke padha ora bisa ngaturake wangsulan, marga saka wedi lan geter ana ing ngarsane.

אמֶר4 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

יוֹסֵ֧ף
Yusuf
H3130

אֶל־
dhumateng
H0413

אֶחָ֛יו
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

גְּשׁוּ־
nyedhaka
H5066

נָא֥
mugi
H4994

אֵלַ֖י
dhumateng–kula
H0413

וַיִּגָּ֑שׁוּ
lan–sami–nyedhaki
H5066

אמֶר וַיֹּ֗
lan–ngandika
H0559

֙ אֲנִי
kula
H0589

יוֹסֵף֣
Yusuf
H3130

ם אֲחִיכֶ֔
sadhèrèk–sampéyan–sami
H0251

אֲשֶׁר־
ingkang

ם מְכַרְתֶּ֥
sampéyan–sami–sadé
H4376

י אֹתִ֖
kula
H0853

יְמָה׃ מִצְרָֽ
dhumateng–Mesir
H4714

Sang Yusuf tumuli ngandika maneh marang para sadhereke: “Padha majua ta, nyedhaka mrene!” Tumuli padha 
maju. Sarta dipangandikani maneh: “Aku iki Yusuf adhimu, kang padha kok edol menyang tanah Mesir.
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ה 5 ׀וְעַתָּ֣
Lan–sapunika
H6258

אַל־
sampun
H0408

תֵּעָצְ֣ב֗וּ
susah

וְאַל־
lan–sampun
H0408

יִחַ֙ר֙
murka
H2734

ם בְּעֵי֣נֵיכֶ֔
ing–paningal–sampéyan–sami

י־ כִּֽ
amargi

ם מְכַרְתֶּ֥
sampéyan–sami–sadé
H4376

י אֹתִ֖
kula
H0853

הֵנָּ֑ה
mriki
H2008

י כִּ֣
amargi

חְיָ֔ה לְמִֽ
kangge–nguripi
H4241

נִי שְׁלָחַ֥
ngutus–kula
H7971

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
wonten–ing–ngajeng–sampéyan–sami
H6440

Nanging saiki aja padha susah lan aja nggrantes, awit saka anggonmu wus ngedol aku mrene, awit Gusti Allah 
kang ngutus aku ndhisiki kowe supaya mitulungi urip.

כִּי־6
Amargi

זֶה֛
punika
H2088

יִם שְׁנָתַ֥
kalih–taun
H8141

הָרָעָ֖ב
kelaparan
H7458

רֶב בְּקֶ֣
ing–tengahipun
H7130

הָאָרֶ֑ץ
tanah–punika
H0776

וְעוֹד֙
lan–taksih
H5750

חָמֵשׁ֣
gangsal
H2568

ים שָׁנִ֔
taun
H8141

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

אֵין־
boten–wonten
H0369

ישׁ חָרִ֖
tetanen
H2758

יר׃   וְקָצִּֽ
lan–panen

Sabab nagara kene iki anggone katempuh ing pailan wus rong taun, mangka bakale isih limang taun engkas ora 
naa wong mluku utawa panen.

וַיִּשְׁלָחֵ֤נִי7
Lan–ngutus–kula
H7971

אֱלֹהִים֙
Gusti–Allah
H0430

ם לִפְנֵיכֶ֔
wonten–ing–ngajeng–sampéyan–sami
H6440

לָשׂ֥וּם
kangge–mapanaken

לָכֶם֛
kagem–sampéyan–sami

ית שְׁאֵרִ֖
tilas
H7611

בָּאָרֶ֑ץ
ing–tanah
H0776

וּלְהַחֲי֣וֹת
lan–kangge–nglèstantè–aken–gesang
H2421

ם לָכֶ֔
kagem–sampéyan–sami

לִפְלֵיטָ֖ה
kangge–kaslèmetan
H6413

ה׃ גְּדֹלָֽ
ageng

Mulane Gusti Allah ngutus aku ndhisiki kowe, supaya turunmu bisa lestari ana ing bumi iki lan supaya kowe 
kapitulungana urip, satemah panunggalanmu sabagean gedhe bisa kapitulungan.

ה8 וְעַתָּ֗
Lan–sapunika
H6258

א־ ֹֽ ל
sanès
H3808

ם אַתֶּ֞
sampéyan–sami

ם שְׁלַחְתֶּ֤
ngutus
H7971

֙ אֹתִי
kula
H0853

נָּה הֵ֔
mriki
H2008

י כִּ֖
ananging

ים הָאֱלֹהִ֑
Gusti–Allah
H0430

י נִֽ וַיְשִׂימֵ֨
lan–netepaken–kula

ב לְאָ֜
dados–bapak
H0001

ה לְפַרְעֹ֗
kagem–Piraun
H6547

֙ וּלְאָדוֹן
lan–dados–gusti
H0113

לְכָל־
kagem–sedaya
H3605

בֵּית֔וֹ
griyanipun

ל וּמֹשֵׁ֖
lan–nguwåsåni
H4910

בְּכָל־
ing–sedaya
H3605

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Dadine dudu kowe kang akon aku mrene, nanging Gusti Allah, Iya Panjenengane kang mrenahake aku dadi 
ramane Sang Prabu Pringon, lan mengku sakedhaton kabeh apadene nguwasani tanah Mesir kabeh.
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9֮ מַהֲרוּ
Enggal–enggala

וַעֲל֣וּ
lan–minggaha
H5927

אֶל־
dhumateng
H0413

אָבִי֒
bapak–kula
H0001

ם וַאֲמַרְתֶּ֣
lan–matura
H0559

יו אֵלָ֗
dhumateng–piyambakipun
H0413

ה כֹּ֤
mekaten
H3541

אָמַר֙
ngandika
H0559

בִּנְךָ֣
putra–sampéyan

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

שָׂמַ֧נִי
netepaken–kula

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

לְאָד֖וֹן
dados–gusti
H0113

לְכָל־
kagem–sedaya
H3605

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

ה רְדָ֥
mudhuna
H3381

אֵלַ֖י
dhumateng–kula
H0413

ל־ אַֽ
sampun
H0408

ד׃ תַּעֲמֹֽ
kandheg
H5975

Dienggal padha balia menyang ngarsane rama, lan matura mangkene: “Piwelingipun ingkang putra Yusuf 
makaten: Gusti Allah sampun ngangkat kula dados ingkang nguwaosi satanah Mesir sadaya, sumangga kula 
aturi rawuh dhateng panggenan kula, sampun ngentosi punapa-punapa.

וְיָשַׁבְת10ָּ֣
Lan–sampéyan–badhé–manggen
H3427

רֶץ־ בְאֶֽ
ing–tanah
H0776

שֶׁן גֹּ֗
Gosen
H1657

וְהָיִ֤יתָ
lan–sampéyan–badhé–celak
H1961

קָרוֹב֙
celak
H7138

י אֵלַ֔
dhumateng–kula
H0413

ה אַתָּ֕
sampéyan

וּבָנֶי֖ךָ
lan–putra–putra–sampéyan

וּבְנֵי֣
lan–putra–putra

בָנֶי֑ךָ
putra–putra–sampéyan

וְצאֹנְךָ֥
lan–mènda–mènda–sampéyan
H6629

וּבְקָרְךָ֖
lan–lembu–sapi–sampéyan
H1241

וְכָל־
lan–sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang

ךְ׃ לָֽ
kagem–sampéyan

Rama kula aturi dedalem wonten ing tanah Gosyen celak kaliyan kula, inggih rama dalah putra wayah, menda-
menda lan lembu tuwin sadaya kagunganipun rama.

י11 וְכִלְכַּלְתִּ֤
Lan–kula–badhé–nyukupi
H3557

תְךָ֙ אֹֽ
sampéyan
H0853

ם שָׁ֔
wonten–ing–ngriku
H8033

כִּי־
amargi

ע֛וֹד
taksih
H5750

חָמֵ֥שׁ
gangsal
H2568

שָׁנִ֖ים
taun
H8141

רָעָב֑
kelaparan
H7458

פֶּן־
supados–boten
H6435

תִּוָּרֵ֛שׁ
kirång
H3423

ה אַתָּ֥
sampéyan

יתְךָ֖ וּבֵֽ
lan–griya–sampéyan

וְכָל־
lan–sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang

ךְ׃ לָֽ
kagem–sampéyan

Dene kula ingkang badhe nyekapi sadaya kabetahanipun rama, awit pailan punika taksih gangsal taun malih 
dangunipun, supados rama sakulawarga sampun ngantos dhumawah ing kamlaratan, punapa dene sadaya 
tiyang ingkang ndherek rama.

וְהִנֵּ֤ה12
Lan–lah
H2009

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
paningal–sampéyan–sami

רֹא֔וֹת
ningali
H7200

וְעֵינֵי֖
lan–paningal

י אָחִ֣
sadhèrèk–kula
H0251

ין בִנְיָמִ֑
Benyamin
H1144

כִּי־
bilih

י פִ֖
tutuk–kula
H6310

ר מְדַבֵּ֥ הַֽ
ingkang–ngandika
H1696

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
dhumateng–sampéyan–sami
H0413

Lah kowe lan adhiku Benyamin wus padha ndeleng dhewe, yen kang ngandhani kowe kabeh iki aku dhewe.
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ם13 וְהִגַּדְתֶּ֣
Lan–nyariosaken–na
H5046

י לְאָבִ֗
dhumateng–bapak–kula
H0001

אֶת־
*
H0853

כָּל־
sedaya
H3605

֙ כְּבוֹדִי
kamulyaan–kula
H3519

יִם בְּמִצְרַ֔
ing–Mesir
H4714

וְאֵ֖ת
lan–*
H0853

כָּל־
sedaya
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

רְאִיתֶ֑ם
sampéyan–sami–ningali
H7200

ם הַרְתֶּ֛ וּמִֽ
lan–énggal–énggala

ם וְהוֹרַדְתֶּ֥
lan–turunaken–na
H3381

אֶת־
*
H0853

י אָבִ֖
bapak–kula
H0001

נָּה׃ הֵֽ
mriki
H2008

Marga saka iku ramaku critanana bab kaluhuranku ana ing tanah Mesir kene, lan sabarang kang wus padha 
kokdeleng nuli dienggal ramaku dherekna mrene!”

ל14 וַיִּפֹּ֛
Lan–dhawah
H5307

עַל־
wonten–ing

י צַוְּארֵ֥
gulunipun

ן־ בִנְיָמִֽ
Benyamin
H1144

יו אָחִ֖
sadhèrèkipun
H0251

וַיֵּ֑בְךְּ
lan–nangis
H1058

ן וּבִנְיָמִ֔
lan–Benyamin
H1144

בָּכָ֖ה
nangis
H1058

עַל־
wonten–ing

יו׃ צַוָּארָֽ
gulunipun

Kang rayi Benyamin banjur dirangkul gulune kanthi muwun, sarta Benyamin iya nangis ana ing astane Sang 
Yusuf.

ק15 וַיְנַשֵּׁ֥
Lan–ngambung

לְכָל־
sedaya
H3605

יו אֶחָ֖
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

וַיֵּ֣בְךְּ
lan–nangis
H1058

עֲלֵיהֶם֑
wonten–ing–piyambakipun–sami

וְאַחֲ֣רֵי
lan–sasampunipun

ן כֵ֔
punika

דִּבְּר֥וּ
ngandika
H1696

יו אֶחָ֖
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

אִתּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun
H0854

Sang Yusuf banjur ngarasi lan ngrangkuli para sadhereke klawan muwun. Sawuse mangkono para sadhereke 
lagi padha guneman karo Sang Yusuf.

ל16 וְהַקֹּ֣
Lan–suwanten–punika

ע נִשְׁמַ֗
kapireng
H8085

ית בֵּ֤
griya

פַּרְעֹה֙
Piraun
H6547

ר לֵאמֹ֔
mekaten
H0559

אוּ בָּ֖
sami–rawuh
H0935

אֲחֵי֣
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

יוֹסֵף֑
Yusuf
H3130

וַיִּיטַב֙
lan–saé
H3190

בְּעֵינֵי֣
ing–paningalipun

ה פַרְעֹ֔
Piraun
H6547

וּבְעֵינֵי֖
lan–ing–paningalipun

יו׃ עֲבָדָֽ
abdi–abdinipun
H5650

Nalika ana ing kedhatone Sang Prabu Pringon keprungu pawarta, yen sadherek-sadhereke Sang Yusuf padha 
teka, ndadekake keparenge Sang Prabu Pringon dalah para punggawane.

וַיֹּ֤אמֶר17
Lan–ngandika
H0559

פַּרְעֹה֙
Piraun
H6547

אֶל־
dhumateng
H0413

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

ר אֱמֹ֥
ngandika–na
H0559

אֶל־
dhumateng
H0413

יךָ אַחֶ֖
sadhèrèk–sadhèrèk–sampéyan
H0251

ֹ֣את ז
punika
H2063

עֲשׂ֑וּ
tindakana

֙ עֲנוּ טַֽ
bebahana
H2943

אֶת־
*
H0853

ם בְּעִי֣רְכֶ֔
kewan–tunggangan–sampéyan–sami
H1165

וּלְכוּ־
lan–tindhaka
H3212

אוּ בֹ֖
mlebeta
H0935

רְצָה אַ֥
tanah
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

Sang Pringon banjur ngandika marang Sang Yusuf: “Tutura marang para sadulurira, padha nglakonana 
mangkene: Kewanmu padha momotana lan endang muliha menyang ing tanah Kanaan,
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וּקְח֧ו18ּ
Lan–mendhet–a
H3947

אֶת־
*
H0853

אֲבִיכֶם֛
bapak–sampéyan–sami
H0001

וְאֶת־
lan–*
H0853

בָּתֵּיכֶ֖ם
griya–griya–sampéyan–sami

אוּ וּבֹ֣
lan–rawuh–a
H0935

אֵלָי֑
dhumateng–kula
H0413

וְאֶתְּנָה֣
lan–kula–badhé–maringi
H5414

ם לָכֶ֗
dhumateng–sampéyan–sami

אֶת־
*
H0853

טוּב֙
saéning
H2898

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

וְאִכְל֖וּ
lan–sampéyan–sami–badhé–nèdha
H0398

אֶת־
*
H0853

לֶב חֵ֥
lemonipun
H2459

רֶץ׃ הָאָֽ
tanah–punika
H0776

bapakira lan brayatira padha boyongana lan sowana mrene, ingsun bakal maringake apa kang becik dhewe ing 
tanah Mesir, sira bakal padha ngrasakake kemakmurane tanah kene.

ה19 וְאַתָּ֥
Lan–sampéyan

יתָה צֻוֵּ֖
dipun–dhawuhi
H6680

ֹ֣את ז
punika
H2063

עֲשׂ֑וּ
tindakana

קְחוּ־
mendhet–a
H3947

לָכֶם֩
kagem–sampéyan–sami

רֶץ מֵאֶ֨
saking–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֜
Mesir
H4714

עֲגָל֗וֹת
andong–andong
H5699

לְטַפְּכֶם֙
kagem–laré–laré–sampéyan–sami
H2945

ם וְלִנְשֵׁיכֶ֔
lan–kagem–garwa–garwa–sampéyan–sami
H0802

ם וּנְשָׂאתֶ֥
lan–anggkata
H5375

אֶת־
*
H0853

אֲבִיכֶ֖ם
bapak–sampéyan–sami
H0001

ם׃ וּבָאתֶֽ
lan–rawuh–a
H0935

Sabanjure sira tampa dhawuh supaya akona mangkene marang wong-wong mau: Padha nglakonana mangkene: 
Anggawaa kreta saka tanah Mesir kanggo anak-anakira lan somahira, bapakira sira papaga mrana, sarta endang 
sowana mrene!

ם20 וְעֵי֣נְכֶ֔
Lan–paningal–sampéyan–sami

אַל־
sampun
H0408

ס תָּחֹ֖
ngrumosi
H2347

עַל־
tumrap

כְּלֵיכֶם֑
barang–barang–sampéyan–sami
H3627

כִּי־
amargi

ט֛וּב
saéning
H2898

כָּל־
sedaya
H3605

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

לָכֶ֥ם
kagem–sampéyan–sami

הֽוּא׃
punika
H1931

Karomaneh sira aja padha rumangsa owel ninggal barang-barangira, awit apa kang becik dhewe ing tanah Mesir 
iki bakal dadi darbekira.”

עֲשׂוּ־21 וַיַּֽ
Lan–sami–nglampahi

֙ כֵן
mekaten

בְּנֵי֣
putra–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

ן וַיִּתֵּ֨
lan–maringi
H5414

לָהֶ֥ם
dhumateng–piyambakipun–sami

יוֹסֵ֛ף
Yusuf
H3130

עֲגָל֖וֹת
andong–andong
H5699

עַל־
miturut

י פִּ֣
perintah
H6310

ה פַרְעֹ֑
Piraun
H6547

ן וַיִּתֵּ֥
lan–maringi
H5414

לָהֶ֛ם
dhumateng–piyambakipun–sami

ה צֵדָ֖
sangu
H6720

רֶךְ׃ לַדָּֽ
kagem–margi
H1870

Para putrane Rama Israel tumuli padha nglakoni mangkono, sarta padha diparingi kreta dening Sang Yusuf 
miturut dhawuhe Sang Prabu Pringon, uga padha diparingi sangu kanggo ana ing dalan.
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ם22 לְכֻלָּ֥
Kagem–sedayanipun
H3605

נָתַ֛ן
maringi
H5414

ישׁ לָאִ֖
dhumateng–tiyang
H0376

חֲלִפ֣וֹת
gantos–gantosan
H2487

שְׂמָלֹ֑ת
rasukan
H8071

ן וּלְבִנְיָמִ֤
lan–kagem–Benyamin
H1144

֙ נָתַן
maringi
H5414

שְׁלֹ֣שׁ
tigang
H7969

מֵא֣וֹת
atus
H3967

סֶף כֶּ֔
selaka
H3701

וְחָמֵ֖שׁ
lan–gangsal
H2568

ת חֲלִפֹ֥
gantos–gantosan
H2487

שְׂמָלֹֽת׃
rasukan
H8071

Karomaneh siji-sijine diparingi panganggo sapangadeg lan Benyamin diparingi telung atus dhuwit salaka lan 
sandhangan limang pangadeg.

יו23 וּלְאָבִ֞
Lan–kagem–bapakipun
H0001

שָׁלַח֤
ngintun
H7971

כְּזאֹת֙
mekaten
H2063

עֲשָׂרָ֣ה
sedasa
H6235

ים חֲמֹרִ֔
kuldi–jaler
H2543

ים נֹשְׂאִ֖
mbebahi
H5375

מִטּ֣וּב
saking–saéning
H2898

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

וְעֶשֶׂ֣ר
lan–sedasa
H6235

אֲתֹנֹ֡ת
kuldi–èstri
H0860

שְׂאֹת נֹֽ֠
mbebahi
H5375

ר בָּ֣
gandum

וָלֶחֶ֧ם
lan–roti
H3899

וּמָז֛וֹן
lan–sangu
H4202

יו לְאָבִ֖
kagem–bapakipun
H0001

רֶךְ׃ לַדָּֽ
kagem–margi
H1870

Kajaba iku kang rama iya dikirimi kuldi lanang sepuluh, dimomoti barang-barang kang becik dhewe ana ing 
Mesir, apamaneh kuldi wadon sepuluh, dimomoti gandum, roti lan sangu liyane kagem ramane ana ing dalan.

ח24 וַיְשַׁלַּ֥
Lan–ngutus
H7971

אֶת־
*
H0853

יו אֶחָ֖
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

וַיֵּלֵכ֑וּ
lan–sami–tindak
H3212

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngandika
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
dhumateng–piyambakipun–sami
H0413

ל־ אַֽ
sampun
H0408

תִּרְגְּז֖וּ
padu–ing–margi
H7264

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
ing–margi
H1870

Sadhereke banjur padha dililani budhal, sarta diweling mangkene: “Ana ing dalan aja padha tutuh-tinutuh!”

יַּעֲל֖ו25ּ וַֽ
Lan–sami–minggah
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
saking–Mesir
H4714

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
lan–sami–rawuh
H0935

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

עַן כְּנַ֔
Kanaan

ל־ אֶֽ
dhumateng
H0413

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

ם׃ אֲבִיהֶֽ
bapakipun
H0001

Kaya mangkono anggone padha budhal saka ing tanah Mesir lan banjur tekan ing tanahh Kanaan, ing ngarsana 
Rama Yakub kang rama.

דו26ּ וַיַּגִּ֨
Lan–sami–nyariosaken
H5046

ל֜וֹ
dhumateng–piyambakipun

ר לֵאמֹ֗
mekaten
H0559

עוֹ֚ד
taksih
H5750

יוֹסֵף֣
Yusuf
H3130

י חַ֔
gesang

י־ וְכִֽ
lan–sayektos

ה֥וּא
piyambakipun
H1931

ל מֹשֵׁ֖
nguwåsåni
H4910

בְּכָל־
ing–sedaya
H3605

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

וַיָּ֣פָג
lan–kendho
H6313

לִבּ֔וֹ
manahipun

י כִּ֥
amargi

לאֹ־
boten
H3808

ין הֶאֱמִ֖
pitados
H0539

ם׃ לָהֶֽ
dhumateng–piyambakipun–sami

Tumuli padha carita, ature: “Yusuf taksih gesang, malah jumeneng pangageng nguwaosi satanah Mesir sadaya!” 
Nanging Rama Yakub ora maelu, marga ora ngandel marang ature para putrane.
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וַיְדַבְּר֣ו27ּ
Lan–sami–ngandika
H1696

יו אֵלָ֗
dhumateng–piyambakipun
H0413

אֵת֣
*
H0853

כָּל־
sedaya
H3605

י דִּבְרֵ֤
pangandikan–pangandikan
H1697

יוֹסֵף֙
Yusuf
H3130

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ר דִּבֶּ֣
dipun–ngandikakaken
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
dhumateng–piyambakipun–sami
H0413

וַיַּרְא֙
lan–ningali
H7200

אֶת־
*
H0853

הָעֲ֣גָל֔וֹת
andong–andong–punika
H5699

אֲשֶׁר־
ingkang

שָׁלַ֥ח
dipun–kintun
H7971

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

את לָשֵׂ֣
kangge–ngang–kat
H5375

אֹת֑וֹ
piyambakipun
H0853

י וַתְּחִ֕
lan–gesang–malih
H2421

ר֖וּחַ
roh
H7307

ב יַעֲקֹ֥
Yakub
H3290

ם׃ אֲבִיהֶֽ
bapakipun
H0001

Nanging bareng wus diaturi sakehe piwelinge Sang Yusuf, sarta bareng mirsani kreta kintunane Sang Yusuf 
kanggo methuk, semangate Rama Yakub, ramane dadi pulih maneh.

וַיֹּא֙מֶר28֙
Lan–ngandika
H0559

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

רַ֛ב
cekap

עוֹד־
taksih
H5750

ף יוֹסֵ֥
Yusuf
H3130

בְּנִ֖י
putra–kula

חָי֑
gesang

לְכָ֥ה אֵֽ
kula–badhé–tindhak
H3212

נּוּ וְאֶרְאֶ֖
lan–ningali–piyambakipun
H7200

בְּטֶ֥רֶם
sadèrèngipun
H2962

אָמֽוּת׃
kula–pejah
H4191

Rama Israel ngandika: “Wus cukup, anakku Yusuf isih urip! Aku arep mangkat lan kepengin ketemu sadurunge 
aku mati.”
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